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LYHYT KUVAUS HANKKEESTA 

Yhdessä kirkossa -hanke (2024–2027) edistää Ukrainasta sotaa paenneiden kotoutumista 

suomalaiseen yhteiskuntaan ja Suomen ortodoksisen kirkon paikallisyhteisöihin. Keskeiset tavoitteet 

ovat: 1) Ortodoksinen kirkko ja sen seurakunnat ovat toimintaympäristö, joka tukee sotaa paenneiden 

ukrainalaisten asettumista suomalaiseen yhteiskuntaan ja Suomen ortodoksiseen kirkkoon; ja 2) 

Ukrainasta sotaa paenneet löytävät paikallisyhteisön Suomen ortodoksisen kirkon piiristä ja kokevat 

itsensä tervetulleiksi. Ortodoksisissa seurakunnissa on tilaa kaikille – ukrainalaiset voivat olla aktiivisia 

toimijoita ja saavat kirkollista opetusta. 

Hanke toimii verkostomaisesti yli seurakunta- ja hiippakuntarajojen ja rohkaisee tunnistamaan ja 

jakamaan paikallista osaamista koko pienen kirkon käyttöön. Seurakuntien hengellisen työn, 

opetuksen ja diakonian tukeminen ovat keskeisiä toimintoja. Viestinnällisesti tärkeitä osa-alueita ovat 

valtakunnalliset Tilannekuva-etätapaamiset ja temaattisissa ryhmissä (hengellinen työ, viestintä, 

koulutus, kotoutuminen) tuotetun monikielisen tiedon ja opetusmateriaalinen jakaminen laajasti eri 

kanavilla. 

 

HANKKEEN TAUSTA 

Venäjä hyökkäsi Ukrainaan 24.2.2022. Suomesta haki vuosina 2022–2023 väliaikaista suojelua 64 327 

ukrainalaista (https://intermin.fi/ukraina). Maaliskuussa 2024 sisäministeriö julkaisi selvityksen 

Suomessa oleskelevien ukrainalaisten tilanteesta ja tulevaisuuden suunnitelmista (https://intermin.fi/-

/selvitys-suomeen-paenneiden-ukrainalaisten-tilanteesta-julkaistu). 

https://intermin.fi/ukraina
https://intermin.fi/-/selvitys-suomeen-paenneiden-ukrainalaisten-tilanteesta-julkaistu
https://intermin.fi/-/selvitys-suomeen-paenneiden-ukrainalaisten-tilanteesta-julkaistu


Marraskuussa 2022 kokoontunut Suomen ortodoksisen kirkon kirkolliskokous myönsi 50 000 euron 

määrärahan ukrainankielisen papin palkkaamiseksi ja sen lisäksi: “Sivistysvaliokunnan esittämien 

tavoitteiden toteuttamiseksi talousvaliokunta esittää 20 000 euron määrärahan lisäystä 

ukrainankieliseen työhön. Kirkollishallitus päättää lisämäärärahan ohjauksesta ja käytöstä.” 

Kesäkuussa 2023 kirkollishallitukselle jätettiin kirkolliskokousaloitteita koskien ukrainalaisten 

pakolaisten parissa tehtävää työtä. Kirkollishallitus käsitteli aloitteet yhdessä ja teki marraskuun 2023 

kirkolliskokoukselle esityksen erillisestä projektirahoituksesta. Kirkolliskokous päätti 

sivistysvaliokunnan mietinnön mukaisesti: 

“Sivistysvaliokunta esittää kirkollishallituksen esityksen tavoin, että kirkolliskokous antaa 

Kirkollishallituksen tehtäväksi sopia Filantropia ry:n kanssa ukrainalaisten sotapakolaisten auttamisen 

hankkeesta vuosina 2024–2027 siten, että Filantropia ry toimii kirkon keskushallinnon ja seurakuntien 

työntekijöiden sekä laajan valtakunnallisen, alueellisen ja paikallisen yhteistyöverkoston 

pääkoordinaattorina ukrainalaisten sotapakolaisten tarpeita kuullen. Kehitettävän yhteisen 

toimintamallin perustana on oltava seurakunnissa jo tehty työ ja seurakuntien toimintavalmiuksien 

kartoitus. Lisäksi on arvioitava ja huomioitava kirkon erillisrahoituksella jo tehty ukrainalaisten 

tukemistyö. Hankkeen toteuttaja perustaa ohjausryhmän, johon kutsutaan ainakin kirkon ja 

ukrainalaisyhteisön edustajat.” 

Kirkollishallitus pani päätöksen toimeen kollegion kokouksessa 31.1.2024. Hankesopimus hyväksyttiin 

kollegion kokouksessa 14.3. ja allekirjoitettiin valitusajan päätyttyä 3.4., minkä jälkeen hanke saattoi 

virallisesti alkaa. Hankesopimuksen mukaisesti hankesuunnitelma valmisteltiin yhteistyössä 

ohjausryhmän kanssa ja sen hyväksyi kirkon palvelukeskuksen johtaja. 

 

ERITYISHUOMIOT 

Hankkeen luonteen ja toimintaympäristössä tapahtuvien muutosten vuoksi on todennäköistä, että 

toteutuksessa on varauduttava joustavuuteen ja muutoksiin vuosittain. Tämän johdosta hankkeen 

vuosittainen suunnitelma ja kulurakenne päivitetään loppuvuodesta kunkin hankevuoden kokemusten 

ja palautteen perusteella. 

Hanke edistää ylipäätään kirkon maahanmuuttajatyötä ja monikulttuuristen seurakuntien 

vahvistumista. Evankelis-luterilaisen kirkon tuki hankkeelle on ollut merkittävää ja sen piispainkokous 

päätti joulukuussa 2024 tukea hanketta 50 000 eurolla. 

 

TOIMINTAYMPÄRISTÖN KUVAUS 

Euroopan unioni päätti kesällä 2026 jatkaa tilapäisen suojelun myöntämisestä ukrainalaisille 4.3.2028 

asti. Tämän jälkeen maahan jäävien ukrainalaisten täytyy hakea oleskelulupaa jollain muulla 

perusteella, jollei EU- tai kansallisella tasolla tehdä muita päätöksiä. Vuoden 2026 osalta 

Maahanmuuttovirasto Migri on arvioinut, että 8 000–10 000 ukrainalaista hakee Suomesta tilapäistä 

suojelua.1 

 
1 Tutkimusta: Reception, integration and future prospects of Ukrainian refugees in the Nordic countries: 
https://oda.oslomet.no/oda-xmlui/handle/11250/3185731; Reception and integration policies for displaced 
persons from Ukraine in the Nordic countries – a comparative analysis: https://oda.oslomet.no/oda-
xmlui/handle/11250/3125012; Kotoutua vai palata? Ukrainalaiset pakolaiset, suojelupolitiikka, tavoitteet ja 

https://oda.oslomet.no/oda-xmlui/handle/11250/3185731
https://oda.oslomet.no/oda-xmlui/handle/11250/3125012
https://oda.oslomet.no/oda-xmlui/handle/11250/3125012


Maaliskuusta 2023 alkaen ukrainalaisten on ollut mahdollista hakea kotikuntaa Suomessa vuoden 

oleskelun jälkeen. Kotikunta on edellytys seurakuntaan rekisteröitymiselle. Tilastokeskuksen 

keräämien tilastojen perusteella Ukrainan kansalaisia, joilla oli kotikunta 31.8.2026, on noin 54 000. 

Heistä 35 % asui Helsingin, 20 % Tampereen ja 18 % Turun ortodoksisen seurakunnan alueella. 

Ukrainalaisilla on eri puolilla Suomea useita paikallisyhdistyksiä ja verkostoja. 

 

 

Tilapäisen suojelun piirissä olevien määrää ei ole tiedossa vuoden 2026 osalta. Määrät ovat arvioita, 

koska maasta poistumista ei tarvitse ilmoittaa.  Lähde: Tilastokeskus, Migri ja Sisäministeriö 

 

Helsingin ja koko Suomen arkkipiispa Leo ja Kiovan ja koko Ukrainan metropoliitta Epifani antoivat 

vuoden 2023 lopussa yhteisen julistuksen ukrainalaisten hengellisestä huolenpidosta Suomen 

ortodoksisen kirkon alueella. Syyskuussa 2025 Helsingin ja koko Suomen arkkipiispa Elia vieraili 

pohjoismaisten piispojen delegaation kanssa Ukrainassa ja tapasi Kiovan ja koko Ukrainan 

metropoliitta Epifanin. Samassa yhteydessä keskusteltiin myös Suomeen paenneiden ukrainalaisten 

hengellisestä huolenpidosta. Vuoden 2025 kirkolliskokous päätti tukea Ukrainasta kutsuttavien 

pappien vierailuja Suomessa Filantropian koordinoiman hankkeen kautta vuosien 2026–2027 aikana. 

Hankkeen ensimmäisten 2,5 vuoden aikana ja erityisesti median kiinnostuttua kirkollisesta toiminnasta 

Ukrainassa, Venäjällä ja Suomessa on ollut merkille pantavaa kuinka monessa tilanteessa Filantropian 

työntekijät ovat olleet ainoa tai lähes ainoa Suomen ortodoksisen kirkon edustaja. He ovat voineet 

antaa oikeaa tietoa kirkon toiminnasta ja taustasta (autonominen osa Konstantinopolin Ekumeenista 

patriarkaattia). Akateeminen ja kansainvälinen ekumeeninen kiinnostus oikeudenmukaisen rauhan 

kysymyksistä on lisääntynyt. Euroopan kirkkojen konferenssi (EKK) ja Itä-Suomen yliopisto ovat 

järjestäneet Suomessa kansainvälisiä konferensseja, joihin Filantropian työntekijät ja ukrainalaiset 

vieraat ovat voineet osallistua. 

 
tulokset Pohjoismaissa: https://uefconnect.uef.fi/kotoutua-vai-palata-ukrainalaiset-pakolaiset-suojelupolitiikka-
tavoitteet-ja-tulokset-pohjoismaissa/#publications  
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TAVOITTEET 

Pitkän tähtäimen tavoite 

Sotaa paenneet ja Suomeen asettuneet ukrainalaiset ovat kotoutuneet suomalaiseen yhteiskuntaan 
ja Suomen ortodoksiseen kirkkoon. 

Hankkeen tavoitteet 

Tavoite 1 Ortodoksinen kirkko ja sen seurakunnat ovat toimintaympäristö, joka tukee sotaa 
paenneiden ukrainalaisten asettumista suomalaiseen yhteiskuntaan ja Suomen 
ortodoksiseen kirkkoon. 

Tavoite 2 Ukrainasta sotaa paenneet löytävät paikallisyhteisön Suomen ortodoksisen kirkon 
piiristä ja kokevat itsensä tervetulleiksi. Ortodoksisissa seurakunnissa on tilaa kaikille - 
ukrainalaiset voivat olla aktiivisia toimijoita ja saavat kirkollista opetusta. 

 

TULOKSET JA MITTARIT 

Hankkeen aikana tavoiteltavat tulokset, jotka edistävät hankkeen tavoitteita. 

1.1 Kirkon kotouttavaa työtä tehdään yhteistyössä yli seurakunta- ja hiippakuntarajojen 

 Mittari: verkostomainen työskentely, yhteistyötapojen määrä ja laatu, seura- ja 
hiippakunnista saatu palaute 

  
Toteutuma: Ortodoksisen kirkon piirissä hanke on käynnistänyt valtakunnallisesti 
verkostomaista työskentelyä, johon on osallistunut seurakuntien, hiippakuntien, kirkon 
palvelukeskuksen ja Valamon opiston työntekijöitä ja vapaaehtoisia sekä ukrainalaisten 
yhteisöjen aktiiveja. Ekumeeninen, ukrainalaisten yhteisöjen/yhdistysten ja muun 
kolmannen sektorin kanssa toteutuva työskentely on toteutunut aktiivisimmin evankelis-
luterilaisen kirkon ja seurakuntien työntekijöiden, katolisen kirkon Caritas-järjestön, 
Ukrainalaisten yhdistys Suomessa ry:n, Väestöliiton ja Helsingin Diakonissalaitoksen kanssa. 
Vuoden 2026 loppuun on suunnitteilla järjestöyhteistyönä seminaari, jossa käsitellään 
muun muassa EU:n ja Suomen lainsäädännön muutoksia suhteessa sotaa paenneisiin 
ukrainalaisiin. 
 
Hankkeen ja kirkollisten toimijoiden yhteistyötavoissa on etsitty matalan hierarkian 
muotoja, jossa keskiössä ovat avoimen keskusteluilmapiirin luominen, osaamisen 
tunnistaminen ja vastuun jakaminen. Seurakuntien kanssa on käyty säännöllistä keskustelua 
ukrainalaisten parissa tehtävästä työstä ja paikallisista tarpeista sekä suunniteltu ja 
toteutettu yhteistyössä hankkeen toimintoja. 
 
Ensimmäisen 2,5 vuoden aikana saatu palaute on ollut pääosin myönteistä ja tilaa on ollut 
myös kehitysehdotuksille ja kritiikille. Kevään 2025 kipukohta liittyi sodan vuosipäivään 24.2. 
ja sen muistelemisen tapoihin, joista ilmeni näkökulmaeroja hiippakuntien välillä ja asiaa 
käsiteltiin myös julkisuudessa. Alkuvuodesta 2026 lähtien Suomessa tiheämmin 
vierailleiden ukrainalaisten pappien ohjelmasta sopiminen eri hiippakuntien alueilla on 
vaatinut työstämistä ja toimivan yhteistyön kehittämistä.  
 
Työskentely eri seurakuntien kanssa toimii vaihtelevasti. Osa seurakuntien työntekijöistä 
pitää säännöllistä yhteyttä ja työskentely on jouhevaa, osa ei vastaa sähköposteihin tai 
vastaa usean kuukauden viiveellä. Vaativa ja uusi tilanne on näkynyt ajoittain paineiden 
purkamisena Filantropian työntekijöihin. 
 



1.2 Seurakuntien pastoraalinen ja hengellinen työ ukrainalaisten parissa toteutuu 
valtakunnallisesti tarpeiden mukaan 

 Mittari: ukrainalaisten parissa hengellistä työtä tekevien papiston jäsenten ja maallikoiden 
määrä suhteessa tarpeeseen, toimitusten määrä (kasteet, hautajaiset, häät, panihidat), 
papiston ja maallikoiden palaute, ukrainalaisten palaute 

 
 
 

 
Toteutuma: Ukrainalaisille tehtiin elokuussa 2024 kysely, jonka vastauksia käsiteltiin syksyn 
2024 raportissa. Seurakuntiin lähetettiin keväällä 2025 kysely työstä ukrainalaisten parissa 
ja vastauksia käsiteltiin syksyn 2025 raportissa. Ukrainalaisilta seurakuntien 
yhteyshenkilöiltä on kartoitettu tietoa pitkin toimintavuotta 2026 ja elokuussa toteutettiin 
ukrainalaisille suunnattu kysely. Kyselyyn vastasi 30 henkilöä. Vastaajista 23 oli naisia ja 7 
miehiä. Suurin ikäryhmä oli 30–50-vuotiaat (19 vastaajaa). Valtaosa, 21 henkilöä, oli asunut 
Suomessa yli 2,5 vuotta. Kaikki vastaajat tiesivät Suomen ortodoksisen kirkon 
olemassaolosta, ja yleisin tiedonlähde olivat tuttavien suositukset (18 vastaajaa).  
  
Kirkossa käyminen oli vastaajien keskuudessa melko yleistä. Kymmenen vastaajaa kertoi 
käyvänsä Suomen ortodoksisen kirkon jumalanpalveluksissa säännöllisesti ja kymmenen 
silloin tällöin. Kuusi käy harvoin ja neljä ei koskaan. Tärkein syy osallistumiseen ovat 
hengelliset tarpeet (24 vastaajaa), mutta myös kulttuuriset ja kansalliset yhteydet (11) sekä 
yhteys muihin ukrainalaisiin (8) ovat merkittäviä. Jäsenyyden osalta vastaajat jakautuvat 
tasan: 15 on jo Suomen ortodoksisen kirkon virallisia jäseniä ja 15 ei ole. 18 vastaajaa tietää, 
miten kirkon rekisteröidyksi jäseneksi liitytään, mutta 11 ei tiedä. Kirkkoon kuulumattomista 
useat ilmoittivat olevansa kiinnostuneita jäsenyydestä.  
  
Kirkon toimintaan osallistutaan myös jumalanpalvelusten ulkopuolella: 19 vastaajaa 
osallistuu muuhun toimintaan. Yleisimpiä ovat uskonnolliset juhlat. Lisäksi mainittiin 
hyväntekeväisyystapahtumat ja sosiaaliset tapaamiset. 14 vastaajaa tapaa ja keskustelee 
muiden ukrainalaisten kanssa kirkon tapahtumissa säännöllisesti ja seitsemän silloin tällöin.   
Suurin osallistumisen este on kielimuuri, jonka mainitsi 12 vastaajaa. Toiseksi merkittävin 
konkreettinen este on pitkä etäisyys kirkkoon (5). Lisäksi mainittiin ajanpuute, työajat, 
jumalanpalvelusten vähäisyys omalla alueella sekä tiedon puute tapahtumista.  
  
Kirkon antama tuki koetaan pääosin myönteisesti: 17 vastaajaa kokee saaneensa kirkolta 
tukea Suomeen sopeutumisessa ja kahdeksan osittain. Viisi ei koe saaneensa tukea. 
Yleisimmin mainittiin hengellinen tuki (13 vastaajaa) ja sosiaalinen tuki (6). Avoimissa 
vastauksissa toivottiin pyhiinvaelluksia, perheille ja nuorille suunnattua toimintaa, 
ortodoksisia leirejä, tukiryhmiä ja naisten piirejä, ukrainalaisia kuoroja, Raamatun lukemista 
ja yhteisiä tapaamisia.  
  
Vastauksissa näkyy samalla toinen tärkeä näkökulma: ukrainalaisille ei toivota pelkästään 
omaa erillistä toimintaa, vaan myös mahdollisuuksia integroitua vahvemmin suomalaisiin 
seurakuntiin. Yhteisiä suomalaisten ja ukrainalaisten tapaamisia sekä suomen kielen 
harjoittelua pidettiin hyödyllisinä. Yhdessä avoimessa vastauksessa tavoite ilmaistiin 
erityisen selvästi: ukrainalaisten pitäisi voida kokea olevansa Suomen ortodoksisen kirkon 
täysivaltaisia jäseniä eikä erillinen ryhmä. 
 
Kokonaisuutena kysely osoittaa, että kirkolla on jo merkittävä rooli ukrainalaisten 
hengellisessä elämässä ja Suomeen sopeutumisessa. Keskeisin kehittämistarve on 
ukrainankielisen hengellisen elämän jatkuvuus: jumalanpalvelukset, saarnat, katumuksen 
sakramentti ja papin kanssa keskusteleminen omalla kielellä. Samalla ukrainankielisen 



toiminnan olisi hyvä tukea ukrainalaisten osallistumista paikallisseurakuntien yhteiseen 
elämään eikä muodostaa siitä erillistä kokonaisuutta.  
 
Ukrainan kielen tarpeeseen on vastattu ukrainalaisten pappien vierailuilla Suomessa, 
ukrainankielisten jumalanpalveluskirjojen toimittamisena seurakuntiin ja kiinnostuneiden 
seurakuntien työntekijöiden ukrainan kielen opiskelun tukemisena. Helsingissä profeetta 
Elian kirkossa on toimitettu jumalanpalveluksia suomen ja ukrainan kielellä vuodesta 2024 
alkaen ja syyskuussa 2026 sen ukrainalaisesta yhteisöstä on vihitty ensimmäinen diakoni 
Vitalii Moskaliuk. Seurakunnissa ukrainan kieltä käytetään papiston ja kanttoreiden 
kielitaidon puitteissa. 
 
Maantieteellisesti laajalla alueella sijaitsevassa Pohjois-Suomen ortodoksisessa 
seurakunnassa ei ole ukrainan tai venäjän kielen taitoista papistoa ja se on tältä osin 
vierailevan papiston osaamisen varassa. Jyväskylän ja Saimaan ortodoksisten seurakuntien 
tilanne on sama sillä erotuksella, että niiden alueilla on käynyt erillisprojektin puitteissa 
vieraileva pappi kerran kuukaudessa jo useamman vuoden ajan. 
 

1.3 Ortodoksisesta taustasta tulevat ukrainalaiset kokevat tarpeelliseksi rekisteröityä 
ortodoksisten seurakuntien jäseniksi. 

 Mittari: kuntiin rekisteröityneiden määrä, seurakuntiin rekisteröityneiden määrä 

 
 
 

 
Toteutuma: Hanke on aloittanut keväällä 2024 systemaattisen tilastotiedon keräämisen 
Ukrainan kansalaisten määrästä Suomessa eri vuosina sekä heidän maantieteellisestä 
(maakunnat, kunnat) ja ortodoksisten seurakuntien alueelle sijoittumisestaan. 
 
Maakuntiin rekisteröityneet 

Maakunta 
Henkilöiden lkm 
elokuu 2024 

Henkilöiden lkm 
elokuu 2025 

Henkilöiden lkm 
elokuu 2026 

Uusimaa 10392 12803 14981 

Varsinais-Suomi 5824 7204 8475 

Satakunta 1727 2092 2494 

Kanta-Häme 1259 1643 1701 

Pirkanmaa 2174 2748 3040 

Päijät-Häme 1283 1683 2003 

Kymenlaakso 1143 1422 1696 

Etelä-Karjala 653 854 959 

Etelä-Savo 1464 1785 1967 

Pohjois-Savo 1668 2189 2357 

Pohjois-Karjala 1085 1300 1429 

Keski-Suomi 1982 2640 2789 

Etelä-Pohjanmaa 1848 2001 2345 

Pohjanmaa 2066 2564 2895 

Keski-Pohjanmaa 380 586 816 

Pohjois-Pohjanmaa 1348 1532 1689 

Kainuu 534 681 775 

Lappi 947 1191 1271 

Ahvenanmaa 108 325 385 

Kaikki yhteensä 37 885 47 243 54067 

Ukrainan kansalaiset maakunnissa. Lähde: Tilastokeskus 



Seurakuntiin rekisteröityneet 
 
Moni ei-suomalainen kokee seurakuntiin rekisteröitymisen pelottavana tai tarpeettomana. 
Syitä tähän on useita: entisessä kotimaassa (missä tahansa) rekisterissä oleminen oli 
vaarallista, kirkon jäsenyys ymmärretään lähikirkon (esim. oman kyläkirkon) yhteisön kautta 
(ei välttämättä ajatella jurisdiktiota tai ymmärretä mitä se tarkoittaa), pelätään verojen 
maksamista, ei tiedetä jäädäänkö Suomeen vai palataanko, ei ole vahvaa sidettä 
suomalaiseen seurakuntaan, ei tiedetä/ymmärretä, mitä jäseneksi rekisteröitymisellä saa, 
ja osa Suomen ortodoksisen kirkon ulkopuolisista papeista kastaa ja toimittaa muita 
palveluksia kertamaksua vastaan (esim. 100 euroa/kaste). 
 
Ukrainalaisten lasten rekisteröiminen kirkon jäseniksi on usein vaikeaa, ellei mahdotonta. 
DVV eli Digi- ja väestötietovirasto vaatii väestötietojärjestelmään rekisteröintiä varten 
syntymätodistuksen, jossa näkyy lapsen vanhempien tiedot. Todistukseen vaaditaan myös 
apostille-todistus. DVV tulkistee Ukrainan siinä määrin turvalliseksi ja toimivaksi maaksi, että 
sieltä on saatavissa dokumentteja. Lasta ei voida liittää seurakuntaan ilman, että hänen 
tiedoissaan näkyy vanhempien tiedot. 
 
Jos lapsella näkyy vanhempien tiedot, mutta vain toinen vanhemmista on Suomessa, 
vaaditaan liittymiseen lisäselvityksiä toisen vanhemman, yleensä isän, tilanteesta. Isän 
tietojen saaminen voi olla hyvin vaikeaa sotatilanteesta johtuen. 
 

Ukrainan kansalaisten määrä seurakunnittain 
 

   2021  2023  2024  2025  22.9.2026 
Muutos 

ed. 
vuoteen  

Helsinki  106  135  267  266 249 -17 
Joensuu  8  8  10  10 9 -1 
Jyväskylä  4  8  24  28 24 -4 
Kaakko  18  26  49  42 39 -3 
Kuopio  11  20  28  24 22 -2 
Pohjois-
Suomi  0  16  37  37 32 -5 

Saimaa  3  7  44  38 38 0 
Taipale  1  2  7  7 6 -1 
Tampere  60  111  194  177 173 -4 
Turku  40  82  145  133 114 -19 

   251  415  805  762 706 -56 
 
Seurakuntiin rekisteröityneiden Ukrainan kansalaisten osalta vertailuvuosiksi on otettu 2021 
(tilanne ennen Venäjän hyökkäystä Ukrainaan), 2023 (ensimmäiset vähintään vuoden 
Suomessa asuneet ja tilapäisen suojelun piirissä olleet ukrainalaiset saattoivat hakea 
kuntapaikkaa ja sen myötä rekisteröityä seurakunnan jäseneksi) ja sen jälkeen vuosittain 
sekä käynnissä olevan vuoden osalta. Tietojen vertailtavuus paranee ajan kuluessa. 
 
Kesken kalenterivuotta otetuista tilastoista esimerkiksi seurakuntiin rekisteröityneistä on 
huomioitava, että ne ovat ennakkotietoa (viralliset luvut saadaan alkuvuonna) eivätkä kaikki 
kirkkoon liittyneet välttämättä vielä näy luvuissa, koska rekisteröitymistä hidastavat muun 



muassa tarvittavien tietojen puuttuminen. Seurakunnat voivat saada hankkeelta 
kuntakohtaisia tietoja, joiden perusteella on mahdollista suunnata seurakunnan toimintaa 
niille alueille, joissa sille on tarvetta. 
 
Vuoden 2025 lopussa kirkon keskusrekisteristä pyydettiin tilastot seurakuntien jäsenistä, 
jotka puhuvat äidinkielenään ukrainaa. Samaan aikaan kun Ukrainan kansalaisten määrä 
seurakuntien jäseninä on laskenut, on ukrainaa äidinkielenään puhuvien määrä kasvanut 
merkittävästi. 
 
Syyt tähän ovat vielä epäselviä, mutta voivat liittyä syntyvyyteen (mikäli vähintään toinen 
vanhemmista on Suomen kansalainen), aiemmin Suomen kansalaisuuden saaneisiin (jotka 
vaihtavat äidinkielen) ja kansalaisuuslain muutoksiin (henkilöt, jotka ovat saaneet Suomen 
kansalaisuuden vuoden 2026 puolella).  

 
Ukrainaa äidinkielenään puhuvat seurakunnissa 
 

  19.11.2025 1.4.2026 22.9.2026 

Muutos 
ed. 

vuoteen 
Helsinki 308 381 404 96 
Kaakkois-Suomi 44 8 8 -36 
Turku 219 68 60 -159 
Joensuu 6 62 72 66 
Jyväskylä 51 52 52 1 
Kuopio 45 58 67 22 
Saimaa 72 89 93 21 
Taipale 6 7 10 4 
Pohjois-Suomi 49 364 352 303 
Tampere 289 249 251 -38 
YHTEENSÄ 1089 1338 1369 280 

 

2.1 Seurakunnat ovat inklusiivia yhteisöjä, joissa ihmiset kokevat jaettua osallisuutta kieli- ja 
kansallisuusryhmistä riippumatta. 

 Mittari: seurakuntien työntekijöiden ja jäsenten palaute, seurakuntien kokoavan toiminnan 
määrä ja laatu, koulutuksiin ja kursseille osallistuneiden määrä 

 
 
 

 
Toteutuma: Eri kielten käyttöön liittyvää erimielisyyttä tai näkemyseroja on ollut 
havaittavissa koko hankkeen ajan. Aiheesta on käyty sekä rakentavaa että hajottavaa 
keskustelua hankkeen eri toimintojen yhteydessä. Jostain syystä ukrainankielisen sisällön 
tuottamisen yhteydessä osa kirkon työntekijöistä ja jäsenistä kokee tarvetta mainita, että 
pitää olla myös venäjäksi. 
 
Todettakoon, että kirkolla ja seurakunnilla on ollut olemassa vuosien ajan venäjää taitavia 
työntekijöitä (piispoja, pappeja, kanttoreita jne.), vapaaehtoisia ja viestintää (kirkon sivut, 
tiedottaja) sekä kirkkoslaavinkielisiä palveluksia. Ukrainan kielen asteittainen tuominen 
rinnalle ei ole pois venäjän tai kirkkoslaavin kielestä vaan vahvistaa kirkon monipuolista ja -
kulttuurista todellisuutta ja osoittaa, että kirkkomme tunnistaa ukrainankielisten läsnäolon 
ja toivottaa heidät tervetulleiksi. 
 



Keväällä 2025 tehdyssä kyselyssä seurakunnilta kysyttiin, millä tavalla eri kieli- ja 
kansallisuusryhmiä huomioidaan seurakunnan toiminnassa? Vastausten perusteella monin 
paikoin käytetään jo useita kieliä (suomi, ruotsi, kolttasaame, venäjä, slaavi, kreikka, 
romania, englanti jne.) ja ukrainan kieltä on alettu myös lisätä tai haluttaisiin käyttää 
enemmän sekä viestinnässä että jumalanpalveluksissa. 
 
Elokuussa 2026 ukrainalaisille tehdyn kyselyssä kielikysymys nousi edelleen vahvasti esiin. 
23 vastaajaa 30:sta toivoi ukrainaa yhdeksi jumalanpalveluskieleksi. Kirkkoslaavia toivoi 11 
ja suomea 10 vastaajaa. Peräti 16 vastaajaa kertoi kohtaavansa usein vaikeuksia 
jumalanpalveluskielen ymmärtämisessä ja seitsemän joskus. 17 vastaajaa kävisi 
jumalanpalveluksissa useammin, jos niitä toimitettaisiin heidän toivomallaan kielellä, ja 
seitsemän vastasi ”mahdollisesti”. Myös yleisessä tiedotuksessa ja palveluissa ukraina on 
selvästi tärkein kieli: sitä piti itselleen sopivana 28 vastaajaa 30:stä. 
 
Avoimissa vastauksissa korostuivat erityisesti säännölliset ukrainankieliset 
jumalanpalvelukset, mahdollisuus ripittäytyä ukrainaksi, ukrainankielisten pappien vierailut 
tai pysyvämpi läsnäolo sekä ukrainankielinen hengellinen opetus. 
 
Seurakunnissa toteutetaan luovasti erilaisia kokoavan toiminnan muotoja yhdessä 
ukrainalaisten kanssa. Esimerkkejä: 
 

- Iisalmi (Kuopion ortodoksinen seurakunta) – Evakkonaisten ja ukrainalaisten 
yhteinen kahvitilaisuus, laulua ja kulttuurivaihtoa 

- Äänekoski (Jyväskylän ortodoksinen seurakunta – Ekumeeninen yhteistyö, 
vapaaehtoisten kanssa hyväntekeväisyysateria Ukrainan tukemiseksi, keskustelua ja 
musiikkia 

- Outokumpu (Taipaleen ortodoksinen seurakunta) – suomalais-ukrainalainen 
keskustelukerho, perheretket 

- Oulu ja Rovaniemi (Pohjois-Suomen ortodoksinen seurakunta) – ukrainalaiset 
kirkkokuorossa, lastenpäiväleiri ukrainalaisille suomalaisten ohjaajien kanssa 

- Vaasa ja Seinäjoki (Tampereen ortodoksinen seurakunta) – lasten liturgiakerho, 
itsenäisyyspäivän huomioiminen, viestintää vapaehtoisvoimin 

- Helsinki ja Porvoo (Helsingin ortodoksinen seurakunta) – kielikahvila, ukrainalaisten 
kuoro ja hiljainen retriitti Valamossa 

- Turku (Turun ortodoksinen seurakunta) – Digisilta -kohtaamossa koulutusta ja 
neuvontaa, lastenleiri 

- Mikkeli (Saimaan ortodoksinen seurakunta) ja Puroniemi – ukrainalaiset 
kirkkokuorossa, perheleiri ukrainalaisille suomalaisten työntekijöiden ja ohjaajien 
kanssa 

 

 

 



TOIMINNOT 

Hankkeen luonteen ja toimintaympäristön muutosten vuoksi toimintoja varaudutaan päivittämään 

hankkeen edetessä. 

Hankkeen toiminnot, jotka edistävät hankkeella tavoiteltavia tuloksia. 

1.1.1 Hanketiimin, ohjausryhmän, laajan kokoonpanon ja temaattisten ryhmien muodostaminen ja 
sidosryhmätyöskentely (verkoston ja monitoimijamallin rakentaminen) 

  
Toteutuma: Hanketiimi. Toiminnanjohtaja Riina Nguyen on vastannut hankkeen 
koordinoinnista, taloushallinnosta, raportoinnista sekä ohjausryhmän, laajan kokoonpanon, 
hengellisen työn ja viestintäryhmän työskentelystä. Järjestötyöntekijä Milja Sarlin on 
osallistunut käytännön valmistelutyöhön sekä viestinnän ja hallinnon tukitehtäviin. 
 
Järjestötyöntekijä Serhii Danilov (21.5.2024–6.8.2025; 50–100 % työaika; 1.6.2025 alkaen 
yhteisenä työntekijänä Helsingin ortodoksisen seurakunnan kanssa) osallistui erityisesti 
ukrainankielisen viestinnän (kirkon kotisivut, some, esite kirkosta, videot), hengellisen työn 
(vihittiin papiksi 15.8.2024, minkä jälkeen papillisen työn määrä kasvoi etenkin Helsingin 
ortodoksisessa seurakunnassa), seurakuntavierailujen sekä Ortodoksisuus tutuksi Valamossa -
viikonloppukurssin suunnitteluun ja toteutukseen. 
 
Hanketyöntekijä Oksana Horbanova (3.11.2025–31.12.2027) on vastannut ukrainankielisestä 
viestinnästä (kirkon kotisivut, Facebook, Instagram, YouTube, yhteistyö Helsingin ortodoksisen 
seurakunnan kanssa), ukrainan kielen opetuksesta, ukrainalaisten yhteyshenkilöiden ryhmän 
ylläpidosta, seurakuntayhteyksistä ja -vierailuista sekä kyselyn ja muiden toimintojen 
toteutuksesta. Hän on osallistunut Valamon opiston kanssa yhteistyössä tehtyjen kurssien ja 
pilottina järjestetyn perheleirin järjestelyihin sekä hankkeen raportointiin. 
 
Tuntityöntekijä Alona Serputko on toiminut ukrainankielisen viestinnän tukena Turun 
ortodoksisesta seurakunnasta käsin loppuvuodesta 2025 alkaen. 
 
Ohjausryhmään kuuluvat Alexander Roszczenko (kirkolliskokouksen sivistysvaliokunnan 
puheenjohtaja), Henna Mynttinen (palvelukeskus, talousseuranta), Teemu Toivonen 
(monikulttuurinen työ) ja Oksana Gorzov-Karhunen (ukrainalaisten yhteisöt, syksyyn 2026 asti) 
sekä Filantropiasta Riina Nguyen ja Oksana Horbanova. Ohjausryhmä kokoontui Joensuussa, 
Kuopiossa ja Helsingissä. 
 
Laaja kokoonpano kattaa kirkon työntekijöiden lisäksi jokaisen seurakunnan alueelta papistoa, 
kanttoreita, diakoniatyöntekijöitä ja muutoin hankkeen etenemisestä kiinnostuneita. 
Etätapaamisten ensisijainen tavoite on välittää ajankohtaista tietoa ja kuulla paikallisia 
näkökulmia eri puolilta Suomea. Laaja kokoonpano kokoontui hankkeen alussa jopa kahden 
viikon välein, sitten 4–8 viikon välein ja tällä hetkellä tarvittaessa. Kokoontumisissa on ollut 
läsnä seurakuntien, hiippakuntien ja kirkon palvelukeskuksen työntekijöitä ympäri Suomen 
sekä asiantuntija luterilaisesta kirkosta. Osallistujia on ollut 10–30/kerta. Syyskuussa 2026 
pidetyssä Tilannekuva-tapaamisessa oli vieraana tutkija Arseniy Svynarenko. 
 
Viestintäryhmään kuuluvat kirkon tiedottajat Maria Hattunen ja Vladimir Sokratilin, Aamun 
Koiton päätoimittaja Susanna Somppi, Helsingin ortodoksisen seurakunnan tiedottaja Vlada 
Wahlsten ja Filantropian hanketiimi. Viestintäryhmä kokoontui hankkeen alkuvaiheessa 
useasti, mutta viestinnällisten toimintojen asetuttua omiin uomiinsa ja ukrainankielisen 
viestinnän resurssien vahvistuttua ryhmän kokoontumiselle ei ole ollut enää vastaavaa 
tarvetta kuin ensimmäisen vuoden aikana. Viestintäryhmä on kutsuttu tapaamaan Suomessa 



lokakuussa vierailevaa ukrainalaista rovasti Myhailo Omelinia, joka on kirkossaan (OCU) 
viestinnän vastuutehtävässä. 
 
Hengellisen työn ryhmä kokoontui hankkeen alkuvaiheessa Helsingissä ja etäyhteyksillä. 
Ryhmän kokoonpano vaihteli tilanteen ja tarpeen mukaan, mutta painopisteenä oli erityisesti 
Etelä-Suomen tilanne suuren ukrainalaisten määrän ja muuttuneiden pappiresurssien takia. 
Ukrainalaisten pappien vierailut Suomessa tihentyivät joulukuusta 2025 alkaen, mikä on vienyt 
paljon myös hankkeessa työskentelevien aikaa. Usean papin muutokset seurakuntien 
työntekijöinä ovat käynnissä eläköitymisten ja muuttojen takia. Ryhmä kokoontuu tarvittaessa. 
 
 
SIDOSRYHMÄTYÖSKENTELY 
 
Ortodoksinen kirkko: Edustus ohjausryhmän lisäksi kaikissa temaattisissa ryhmissä, läsnä 
laajan kokoonpanon Tilannekuva-etätapaamisissa, säännöllinen yhteydenpito kirkon 
palvelukeskuksen työntekijöiden ja arkkipiispan kanslian kanssa. 
 
Hiippakunnat ja piispainkokous: Hankkeen tukena ja rajat ylittävän toiminnan 
mahdollistajana; hankkeen puitteissa voi nousta esille asioita, jotka tarvitsevat 
piispainkokouksen ohjausta. 
 
Seurakunnat: Kotoutuminen tapahtuu paikallisissa yhteisöissä. Seurakunnat ovat keskeisessä 
asemassa käytännön työn toteuttamisessa. Hengellinen työ, opetus ja diakonia ovat 
seurakuntien keskeistä toimintaa. Pienen kirkon seurakuntien kannattaa hyödyntää kaikkea 
osaamista, mitä sen paikallisissa yhteisöissä on ja jakaa osaamista ja resursseja yli 
seurakuntarajojen yhteisen tavoitteen saavuttamiseksi. 
 
Valamon opisto: Rooli kouluttajana ja yhteen kokoajana (tilan antaja, mahdollistaja), toimintaa 
uusien suomalaisten parissa työskentelevien kanssa; tuttuja kursseja (ortodoksisuus tutuksi) ja 
kehitettäviä aihioita (opistovuosi oppivelvollisille, kristittynä Suomessa -maahanmuuttajalinja 
ortodoksisesta näkökulmasta). Hankkeella ja opistolla on selkeä visio lyhyen ja pitkän 
tähtäimen yhteistyöstä koulutuksen ja kokoavan toiminnan saralla. Ukrainalaisia on 
kannustettu osallistumaan Valamon opiston kursseille ja syksyllä 2026 osallistujia on erityisesti 
venäjäksi toteutettavalla seurakuntien aktiivien kurssilla sekä Ortodoksisuus tutuksi 
selkosuomella. 
 
Kolmannen sektorin toimijat: Yhteistyötä viestinnän ja koulutuksen toiminnoissa sekä 
kotoutumisen asiasisällöissä. Hanketiimi on tavannut ukrainalaisten yhdistysten edustajia 
Helsingissä, Turussa, Oulussa, Kotkassa, Tampereella ja Rovaniemellä. Kaikki ukrainalaisten 
yhdistykset/yhteisöt eivät tule toimeen keskenään, mutta hanke pyrkii pitämään 
keskusteluyhteydet avoinna Filantropian kanssa ja toimii tarvittaessa sillanrakentajana tai 
liennyttäjänä yhteisten tavoitteiden toteutumisen edistämiseksi. Yhdistykset ovat valmiita 
tukemaan hanketta esimerkiksi viestinnän ja koulutusten toteutuksessa. Yhteistyötä 
toiminnoissa on tehty Väestöliiton, Ukrainalaisten Yhdistys Suomessa ry:n ja Caritaksen kanssa. 
Seuraava yhteisten toimintojen suunnittelu Caritaksen kanssa järjestetään 6.10.2026. 
 
Verkostoitumisen saralla erityisiä tilaisuuksia hanketyöntekijälle ovat "Medialuottamuksen 
rooli kotoutumisessa" ja "Medialuottamus ja kotoutuminen" -konferenssit Helsingissä 
marraskuussa 2025 ja 2026 sekä SOS-Lapsikylän Lapsen oikeuksien viikon tilaisuus Helsingissä 
marraskuussa 2026. 
 



1.1.2 Vuosina 2022–2023 seurakunnissa tehdyn työn selvittäminen 

  
Toteutuma: Filantropia on saanut kirkon palvelukeskuksesta tiedot vuosina 2022–2023 
ukrainalaisten tukemiseen myönnettyjen avustusten käyttökohteista ja koonnut niistä 
diagrammit. 

 
 
Kirkon avustukset ukrainalaisten tukemiseen 2022 
Vuonna 2022 avustuksia myönnettiin diakoniatyöhön (ruokailut, joulukassit, muu 
diakoniatyö), pyhiinvaellusmatkoihin luostareihin, ukrainalaisen papin vuokrakustannuksiin, 
suomen kielen kerhon opettajan matkakustannuksiin, Solina-yhteisön paikallisiin Ukraina-
projekteihin, kirkkokahveihin ja hautajaiskuluihin sekä papin palkkaukseen. 
 
Ensimmäinen sotavuosi oli diakonisen toiminnan näkökulmasta monessa mielessä reaktiivista 
ja ennakoimatonta niin seurakunnissa kuin koko yhteiskunnassa. 
 

 
Kirkon avustukset ukrainalaisten tukemiseen 2023 
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Vuonna 2023 kirkon tukea myönnettiin papin palkkaukseen, perheleirien 
osallistumismaksuihin, perheraamattujen ja raamatullisen lautapelin hankintaan, 
kuljetuskustannuksiin leirikeskukseen, tapahtumien järjestämiseen ja viestintään sekä 
seurakuntaelämään perehdyttämiseen. 
 
Filantropian työntekijät tavoittivat tammi-toukokuun 2024 aikana jokaisen seurakunnan 
alueelta työntekijöitä ja vapaaehtoisia, jotka ovat kertoneet ukrainalaisten parissa tehdystä 
työstä keväästä 2022 alkaen. Seurannan tueksi on selvitetty Tilastokeskuksesta Ukrainan 
kansalaisten määrä Suomen kuntalaisina 31.12.2021 ja 31.12.2023. 
 
Filantropia on saanut joulukuussa 2023 kirkon tuella 1,5 vuotta pappina työskennelleeltä 
Alexander Zanemonetsilta vapaamuotoisen kuvauksen toiminnastaan ja Filantropia tapasi 
hänet Helsingissä 9.1.2024. Piispoilta, seurakuntien työntekijöiltä ja vapaaehtoisilta sekä 
seurakuntalaisilta saatu sanallinen palaute Zanemonetsin työstä on ollut hyvin ristiriitaista. 
Osa on ollut tyytyväisiä venäjän- ja slaavinkielisiin palveluksiin, osa puolestaan on toivonut 
ukrainan kielistä pappia ja/tai ukrainan kielen käyttöä jumalanpalveluksissa ja hengellisissä 
keskusteluissa. Osa seurakunnista kokee yhteyden tai yhteistyön jääneen varsin ohueksi ja osa 
odotti maantieteellisesti laajempaa kattavuutta. 
 
Kahden ensimmäisen sotavuoden ajalta ei ole käytettävissä systemaattisesti kerättyä ja 
analysoitua tietoa kirkollisen työn muodoista ja tuloksista. Yhtä kaikki, lienee selvää, että näin 
suuren työmäärän toteuttaminen ei ole mahdollista vain yhden ihmisen voimin, vaan on 
löydettävä yhteistyön muotoja, jotka kantavat hankkeen päättymisen jälkeenkin. 
 

1.2.1 Pastoraalisen ja hengellisen työn tukeminen seurakunnissa: monikielisen 
jumalanpalveluselämän tukeminen ukrainan- ja venäjänkielisten työntekijöiden ja 
vapaaehtoisten kautta, ukrainankielisten jumalanpalvelustekstien ja veisujen saatavuuden 
parantaminen, kirkollisen opetuksen tukeminen ukrainaksi/venäjäksi 

  
Toteutuma: Ukrainalaisten sijoittuminen maantieteellisesti ja seurakuntien työntekijöiden 
kielelliset valmiudet tuovat oman haasteensa. Sen vuoksi on tarpeen miettiä joustavasti ja 
luovasti ratkaisuja siten, että seurakunnat ovat avoimia yhteisöjä kaikille eri kielisille jäsenille. 
Etsitään yhdessä keinoja ukrainalaisten hengellisten tarpeiden huomioimiseksi ja vältetään 
tekemästä yleistyksiä, kuten ”kaikki ukrainalaisethan puhuvat venäjää” tai ”kirkkoslaavi 
yhdistää kaikkia”. 
 
Hanke on tilannut ukrainaksi papin käsikirjoja (25), evankeliumia (11), Uutta testamenttia (10) 
sekä pyhien toimitusten kirjaa (22), joita on lähetetty eri puolille Suomea seurakuntien 
tarpeiden mukaisesti. Seurakuntien työntekijöiden ja vapaaehtoisten kiinnostus ukrainan 
kielen opiskelemiseen on kasvanut pikkuhiljaa. Seurakuntien on mahdollista hakea hankkeesta 
avustusta työntekijöiden ukrainan kielen opiskeluun. Yksi toimiva malli on ollut lähiopetus, 
jossa ukrainalainen seurakuntalainen opettaa ukrainaa. 
 
Seurakunnista on tullut toiveita joidenkin rukousten saamiseksi ukrainaksi teksti- ja 
äänitiedostoina ja lisäksi perehdytystä ääntämiseen. Aikaa vievä työ on aloitettu ja yhtenä 
esimerkkinä on alkuvuodesta 2025 valmisteltu rukouspalvelus rauhan puolesta. Seurakuntien 
sosiaalisen median kanavilla tehtiin julkaisu 16 pyhäköstä eri puolilta Suomea sodan 
muistopäivän (24.2.) yhteydessä pidetystä palveluksesta (rukouspalvelus rauhan puolesta, 
litania, panihida). Rukouspalveluksen teksti on tuotu syyskuussa 2026 piispainkokoukselle 
hyväksyttäväksi pysyvään käyttöön. Loka-marraskuussa 2026 hanke mahdollistaa papeille ja 
kanttoreille perusrukousten lausumisen harjoittelua etäyhteydellä hanketyöntekijän kanssa. 



Helsingin ortodoksisessa seurakunnassa profeetta Elian kirkossa Helsingissä jatkuivat keväällä 
aloitetut 2024 jumalanpalvelukset, joissa käytetään ukrainaa ja suomea. Palveluksissa on 
käynyt ukrainalaisia myös muista seurakunnista. Turussa slaavinkielisiin liturgioihin on tuotu 
mukaan suomea ja ukrainaa esimerkiksi ektenioiden, evankeliumin ja saarnan osalta ja 
seurakunnassa palvellut pappi opetteli ukrainan kielen. Molempien seurakuntien osalta 
toimintaan tuli muutoksia ukrainan kieltä osaavan papin lähdettyä seurakunnasta 
loppukesästä 2025. 
 
Itä- ja Pohjois-Suomen seurakunnista on kantautunut tietoja, että tilapäistä suojelua hakevien 
ja kuntaan rekisteröityneiden joukossa on muutamia ukrainalaisia pappeja, mutta kaikista ei 
vielä tiedetä paljoa (kanoninen tilanne jne.). Keski- ja Varsinais-Suomen alueilla on 
aktivoitunut oman yhteisön rakentamiseen pappi, joka ei toimi Suomen ortodoksisen kirkon 
alaisuudessa. 
 
Vierailut eri puolilla Suomea: 
 
2025 
 
8.1. Kotka, Kaakon seurakunnan pappien ja ukrainalaisten tapaaminen 
16.1. Tampere, seurakunnan työntekijöiden ja ukrainalaisten yhdistyksen tapaaminen 
27.2. Turku, kirkollisia toimituksia ja työntekijöiden tapaaminen 
15.3. Tampere, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
19.–23.3. Mikkeli, Pieksämäki, Joutsa ja Varkaus, Saimaan seurakunnan työntekijöiden ja 
ukrainalaisten tapaamisia, jumalanpalveluksia ja ruokajakoa 
3.5. Tampere, jumalanpalvelus ja ukrainalaisten tapaaminen 
13.5. Kuopio, kirkkoherran tapaaminen 
16.–18.5. Rovaniemi ja Kemijärvi, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
31.5. Järvenpää, jumalanpalvelus ja ukrainalaisten tapaaminen 
 
17.–29.9. Ukrainalainen pappi, rovasti Sergiy Berezhnoy vieraili Lintulan ja Valamon 
luostareissa, Ilomantsin kappeliseurakunnassa kertomassa seurakuntapapin työstä Ukrainassa 
(uutinen Pogostan Sanomissa ja Karjalaisessa) ja Kiteen ortodoksisessa kirkossa tapaamassa 
ukrainalaisia sekä Ortodoksisten pappien liiton 100-vuotisjuhlallisuuksissa ja Itä-Suomen 
yliopiston ”Ortodoksiset kirkot ja sota” -konferenssissa Joensuussa. 
 
Joulukuussa 2025 Suomessa vieraili pappismunkki Rafail (Zhyhalo) – isä Orest ennen munkiksi 
vihkimistä ja vihitty piispaksi vuoden 2026 puolella. Hän ja marraskuussa 2025 aloittanut uusi 
hanketyöntekijä vierailivat useilla paikkakunnilla tapaamassa ukrainalaisia ja tekivät lyhyitä 
hengellisen opetuksen videoita ukrainaksi. 
 
13.12. Forssa, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
14.12. Helsinki, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
16.12. Hyvinkää, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
17.12. Helsinki, Myllypuron kappeli, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
18.12. Järvenpää, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
19.12. Turku, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
20.12. Rauma, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
 
 
 
 



2026 
 
6.1. Järvenpää, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
26.1. Imatra, ukrainalaisten tapaaminen 
27.1. Kouvola, ukrainalaisten tapaaminen 
6.2. Lahti, ukrainalaisten tapaaminen 
 
Arkkimandriitta Lavrentiy Ukrainasta vieraili Suomessa 13.2.–8.3. 
 
15.2. Helsinki, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
18.2. Turku, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
20.2. Rovaniemi, jumalanpalveluksia, ukrainalaisen yhdistyksen ja ukrainalaisten tapaaminen 
21.2. Kemijärvi, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen, porojen siunaaminen 
23.2. Kotka, jumalanpalveluksia, seurakuntien, ukrainalaisten ja ukrainalaisen yhdistyksen 
tapaaminen 
24.2. Helsinki, moleben Ukrainan puolesta, ekumeeninen jumalanpalvelus 
27.2. Salo, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
28.2. Forssa, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
4.3. Hämeenlinna, jumalanpalvelus 
7.3. Kouvola, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
8.3. Espoo, jumalanpalvelus 
 
Rovasti Myhailo Omelian vieraili Suomessa 19.3.–6.4. 
 
24.3. Tampere, seurakunnan työntekijöiden ja ukrainalaisen papin tapaaminen 
25.3. Valkeakoski, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
27.3. Sotkamo, ukrainalaisen ja suomalaisten pappien tapaaminen 
28.3. Kajaani, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
1.4. Turku, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
2.4. Salo, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
4.4. Helsinki, pääsiäinen 
 
19.4. Jyväskylä, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
24.5. Kajaani, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
19.7. Hanko, vierailu praasniekkaan yksinäisille ukrainalaisille 
 
Rovasti Sergiy Berezhnoy vieraili Suomessa 29.7.–10.8. 
 
30.7. Kaunisniemi, papin vierailu kriparille 
31.7. Turku, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
1.8. Salo, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
4.8. Helsinki, moleben Ukrainan puolesta ja ukrainalaisten tapaaminen 
5.8. Mikkeli, jumalanpalveluksia ja ukrainalaisten tapaaminen 
6.–9.8. Puroniemi, perheleiri Saimaan ortodoksisen seurakunnan ukrainalaisten kanssa 
 
Rovasti Sergiy Berezhnoy vieraili Suomessa Ortodoksisten Pappien Liiton Liettuan eksarkaattiin 
suuntautuneiden syyspäivien jälkeen 19.–25.9. 
 
19.9. Hyvinkää, jumalanpalvelus ja ukrainalaisten tapaaminen 
20.9. Helsinki, jumalanpalvelus ja ukrainalaisten tapaaminen 



21.–25.9. Helsinki, sidosryhmätapaamisia, osallistuminen hankkeen ohjausryhmän 
tapaamiseen ja puheenvuoro Helsingin hiippakunnan papiston päivillä 
 
Tulossa: 
 
9.–22.10. Rovasti Mykhailo Omelian Suomessa 
 
Joulukuussa ukrainalaisen papin vierailu 
 

1.2.2 Psyko-sosiaalinen tuki 

  
Toteutuma: Tiedonkeruu, verkostoituminen ja suunnittelutyö ovat käynnissä. Seurakunnista 
on nostettu keskusteluun sekä työntekijöiden että vapaaehtoisten valmiudet kohdata 
traumatisoituneita ihmisiä. Jokaisen seurakunnan työterveyshuollon kautta pitäisi voida tukea 
työntekijöiden jaksamista, minkä lisäksi on mietittävä, miten vapaaehtoisia tuetaan ja 
koulutetaan. 
 
Hanketiimi on käynyt keskusteluja evankelis-luterilaisen kirkon ja Helsingin 
Tuomiokirkkoseurakunnan työntekijöiden kanssa psyko-sosiaalisen tuen keinoista ja havainto 
on, että mitään yhtenäistä toimintamallia ei ole, mutta kuormitustekijöitä on paljon sekä 
seurakuntien työntekijöillä ja vapaaehtoisilla että ukrainalaisilla. Helsingin 
Diakonissalaitoksella (HDL) on yhteistyötä psykotraumatologian keskuksen kanssa 
kidutettujen ja sotatraumatisoituneiden kuntouttamiseksi ja hanketiimi on keskustellut HDL:n 
työntekijän kanssa yhteistyömahdollisuuksista. 
 
Kolmannella sektorilla on erilaisia toimijoita, jotka kertovat antavansa psyko-sosiaalisen tukea, 
mutta tilanteeseen liittyy myös epävarmuustekijöitä toimijoiden luotettavuudesta asiakkaan 
näkökulmasta. Kaikki ukrainalaiset eivät koe turvalliseksi kertoa traumoistaan kenelle tahansa 
esimerkiksi psykologin käyttämän kielen tai taustan takia. 
 
Yksi haaste on se, että Ukrainassa tehtyjä psykologin tai psykoterapeutin opintoja ei 
välttämättä tunnusteta Suomessa, vaan pätevöitymiseen tarvitaan lisäopintoja. Suomalaisen 
tutkinnon puute ei toki ole este esimerkiksi vertaistuen antamiselle ja keskusteluryhmien 
vetämiselle. Filantropian hankkeen ei toisaalta ole tarkoitus ottaa tehtäväkseen julkisen 
sektorin tehtäviä, vaan enemminkin löytää muita keinoja ihmisten hyvinvoinnin 
parantamiseksi seurakuntatyön yhteydessä. 
 
Syksyllä 2025 Valamon opistolla ukrainalaisille järjestetyissä viikonloppukursseissa ja 
Puroniemen perheleirillä 2026 oli läsnä ukrainalainen psykologi Oleksandra Khimchuk, joka 
veti naisten keskustelupiirejä. Hän on syksyllä 2026 aloittanut yhteistyön Saimaan 
ortodoksisen seurakunnan ja Vaasan kappeliseurakunnan kanssa keskusteluryhmien vetäjänä. 
 
Filantropian toiminnanjohtaja Riina Nguyen vieraili Ukrainassa 29.9.–3.10.2025 ja tutustui 
Trauma Healing -keskuksen toimintaan sekä osallistui ekumeenisen ja kansainvälisen 
avustusverkoston ACT Alliance Ukrainan pyöreän pöydän keskusteluun Kiovassa. Noin 25 
osallistujan keskustelu sisälsi samat huomiot, mitä tämän hankkeen puitteissa on voitu tehdä 
Suomen kontekstissa. 
 
 
 



1.3.1 Viestintämateriaalin tuottaminen: Esite (yhteiskunta, kirkko, seurakuntarakenne, miten 
liitytään/rekisteröidytään seurakuntien jäseneksi) eri kielillä, sähköisenä ja painettuna; kirkon 
ukrainankielisen sivun kehittäminen; some-viestintä eri tasoilla (kirkko, seurakunnat) ja 
ukrainalaisten tavoittaminen eri viestintäkanavia pitkin 

  
Toteutuma: Ukrainan- ja venäjänkielinen esite Suomen ortodoksisesta kirkosta on tuotettu 
sähköisenä ja painettuna versiona. Esitteitä on painettu 2 500 kappaletta ja lähetetty jokaiseen 
seurakuntaan jaettavaksi eteenpäin. Kyselyvastausten perusteella esitteet on koettu erittäin 
tärkeiksi. Keskusteluissa seurakuntien kanssa on kuitenkin myös huolta siitä, miten viesti 
saavuttaa ukrainalaiset riittävällä tavalla. Esite yksin ei riitä, vaan jatkuva opettaminen ja 
suomalaisen järjestelmän selittäminen ovat välttämättömiä rekisteröitymiseen liittyvien 
pelkojen ja ennakkoluulojen hälventämiseksi. 
 
Kirkon ukrainankielinen sivu https://ort.fi/ua on julkaistu syksyllä 2024 uudella ulkoasulla. 
Sivuille on tuotettu uutisten lisäksi muun muassa kirkon venäjänkielisiltä sivuilta kirkollinen 
sanasto ukrainaksi käännettynä. Sivujen päivittäminen jatkui tauon jälkeen säännöllisempänä 
uuden hanketyöntekijän aloitettua tehtävässään marraskuussa 2025. 
 
Kirkon ukrainankielisen Facebook-sivun (seuraajia 496) ja Instagram-tilin (seuraajia 90) nimi 
on Православні у Фінляндії - Ortodoksit Suomessa. Kirkon kotisivujen ja some-kanavien 
kehittäminen jatkuivat uusien hanke- ja tuntityöntekijöiden kanssa marras-joulukuusta 2025 
lähtien. 
 
Ukrainankielistä viestintää on toteutettu aktiivisesti eri kanavissa. Ort.fi/ua-sivustolla on 
julkaistu marraskuusta 2025 lähtien yhteensä 131 ukrainan kielistä artikkelia, joissa on välitetty 
tietoa muun muassa jumalanpalveluksista, kirkollisista juhlista, seurakuntien tapahtumista, 
ukrainalaisten pappien vierailuista sekä Suomen ortodoksisen kirkon ajankohtaisista asioista. 
 
Samanaikaisesti ukrainankielisten Facebook- ja Instagram-kanavien toimintaa on lisätty 
huomattavasti. Facebookissa tarkastelujaksolla tehtiin 156 julkaisua, ja julkaisumäärä kasvoi 
595,7 % vertailujaksoon nähden. Kuvajulkaisut keräsivät lähes 70 000 katselukertaa, ja koko 
kanavan katselukertojen kasvu oli noin 1 400 %. Instagramissa julkaisemista on niin ikään 
lisätty aktiivisesti. Kirkon YouTube-kanavan ukrainankieliselle soittolistalle on alettu lisätä 
videoita. 
 
Seurakuntien ukrainankielistä viestintää on tuettu tulleiden pyyntöjen perusteella ja 
lisäresurssia on kohdennettu erityisesti Turun ortodoksisen seurakunnan ja Vaasan 
kappeliseurakunnan alueille sekä Helsingin ortodoksisen seurakunnan viestinnän tueksi. 
 

1.3.2 Neuvonta ja ohjeistus muutoksista tilapäisessä suojelussa ja kotikuntaan rekisteröitymisessä 
eri kielillä 

 
 

 
Toteutuma: Selvitetään, minkälaista neuvontaa kunnissa ja vastaanottokeskuksissa on 
saatavilla ja miten sitä on tarpeen täydentää. Seurataan EU:n päätöksentekoprosessia 
suhteessa tilapäisen suojelun jatkumiseen. Kesällä 2025 päivitetty tieto tilapäisen suojelun 
jatkumisesta kevääseen 2027 välitettiin sähköpostilla hankkeen uutiskirjeessä. 
 
Kesällä 2026 EU teki päätöksen jatkaa tilapäistä suojelua maaliskuuhun 2028 ja tieto välitetiin 
seurakuntiin uutiskirjeessä syyskuussa 2026. Hankkeen verkostossa on käyty keskustelua 
tulevaisuuden poliittisista päätöksistä Euroopassa ja Suomessa liittyen maahanmuuttajien 
oikeuksiin ja Ukrainasta sotaa paenneiden mahdollisuuksiin saada oleskelulupia tilapäisen 



suojelun päättymisen jälkeen. Teema nostettiin esille Tilannekuva-Teamsissa 23.9. ja siitä 
järjestetään järjestöjen yhteistyönä webinaari joulukuussa 2026. 
 

2.1.1 Paikallisten toimintojen kehittäminen ja inklusiivisuuden vahvistaminen (seurakuntien 
toiminnot (kerhot, kuorot jne), suomen kielen osaamisen vahvistaminen (kielikahvilat, retket, 
ukrainalaisia vapaaehtoisiksi ja töihin)) 

 
 

 
Toteutuma: Vuonna 2025 tehtyyn kyselyyn vastanneet seurakunnat mainitsivat toimintoina 
jumalanpalvelusten ja viestinnän lisäksi kerhot, päiväpiirit, kielikahvilat, ruokapiirit, lapsityö, 
aikuiskasvatus, kirkkokyydit, kuorot ja kirkkokahvit, joiden piirissä kohdataan erikielisiä 
seurakuntalaisia. 
 
Hankkeen kautta on tuettu muun muassa kielikahviloita, joissa harjoitellaan suomen kielen 
puhumista, perhekerhoja, pisanka-munien maalausta sekä lasten ja nuorten animaatiokurssia. 
Useat seurakunnat ovat kertoneet, että ukrainalaiset toimivat vapaaehtoisina ja osa tekee 
seurakunnille tuntitöitä hankkeen ja seurakuntien itsensä tukemina. 
 
Maaliskussa 2026 järjestetiin pisanka-munien maalausta Helsingissä. Huhtikuussa järjestettiin 
lasten ja nuorten piirustuskilpailu “Mun ortodoksinen kirkkoni” Ortodoksisten nuorten liitto 
ONL ry:n ja Suomen ortodoksisen kirkon kanssa. Kilpailussa oli kolme eri-ikäisten sarjaa ja 
niihin lähetettiin yhteensä 59 kilpailutyötä kaikkien hiippakuntien alueilta. 
 
Kevään aikana hanketyöntekijä opetti ukrainan kieltä seurakunnan työntekijöille ja 
vapaaehtoisille Helsingissä (2 ryhmää, 1 krt/vko) ja tuntityöntekijä opetti ukrainaa Turussa. 
Aktiivisille ortodoksisille ukrainalaisille perustettiin WhatsApp-keskusteluryhmiä ja 
järjestettiin verkkotapaamisia. Heihin pidettiin aktiivisesti yhteyttä puhelimitse ja sosiaalisen 
median kautta. 
 
Hankkeen kautta on työllistetty 2,5 vuoden aikana joko suoraan tai välillisesti kymmenen 
ukrainalaista kokopäiväisesti, osa-aikaisesti tai tuntityöntekijänä. Vapaaehtoisia on 
seurakunnissa vähintään kymmeniä. 
 

2.2.1 Koulutukset: Filantropian yhteistyössä muiden kanssa järjestämät koulutukset (Pyöreän 
pöydän Ukraina-keskustelut, webinaarit jne.); Valamon opiston koulutukset ja kurssit 
ukrainalaisille Valamossa (Ortodoksisuus tutuksi -kurssit, Church for Everyone -tapahtuma 
Valamossa 14.–16.2.2025); seurakuntien työntekijöiden ja vapaaehtoisten kouluttaminen; 
ukrainalaisten yhteyshenkilöiden kokoaminen 

 
 

 
Toteutuma: 
 
2025 
 
25.1. Seminaarisarjan osa I ”Ukrainan historia”: Ukraina ja Kiovan Rus, Jukka Korpela, 
professori, FT, Dr. h.c. Itä-Suomen yliopisto & Ukrainan moderni historia, Oleksii Prykhodko, 
tulkki, opettaja, UYS. Ukrainalaisten Yhdistys Suomessa ja Filantropia.  
 
22.3. Seminaarisarjan osa II ”Rauha ja kansalaisyhteiskunta”: Ukrainan näkemys rauhan 
palauttamisesta Euroopassa. Tyyne Karjalainen, tutkija, Ulkopoliittinen instituutti & 
Kansalaisyhteiskunta ja demokratia Ukrainassa. Arseniy Svynarenko, PhD., tutkija, 
Nuorisotutkimusseura. Ukrainalaisten Yhdistys Suomessa ja Filantropia. 



3.5. Seminaarisarjan osa III ”Ukraina ja kirkot”: Ukrainan kirkot, sota ja turvallisuus. Heta 
Hurskainen, systemaattisen teologian apulaisprofessori, TT, Itä-Suomen yliopisto & Jaetut 
kirkot: Ukrainan ortodoksisten kirkkojen murros kansallisen identiteetin ja sodan keskellä 
2014–2022. Jelisei Heikkilä, TT, Teologinen sihteeri, Arkkipiispan kanslia. Ukrainalaisten 
Yhdistys Suomessa ja Filantropia. 
 
Filantropian YouTube-kanavalla (https://www.youtube.com/@filantropiary5569/videos) 
seminaarien tallenteilla on 105 – yli 4000 katselua. 
 
18.9. ”Tukea ja turvaa ukrainalaisille – sosiaalipalvelut maahan muuttaneille -koulutus”. 
Helsingin kaupungin maahan muuttaneiden sosiaalipalvelut, Helsingin ortodoksinen 
seurakunta ja Filantropia. (tallenne saatavilla pyydettäessä) 
 
17.–19.10. ”Ortodoksisuus tutuksi ukrainalaisille”. Valamon opisto ja Filantropia. Osallistujia 
Kuopion ja Pohjois-Suomen ortodoksisten seurakuntien alueelta. 
 
14.–16.11 ”Ortodoksisuus tutuksi ukrainalaisille”. Valamon opisto ja Filantropia. Osallistujia 
Jyväskylän, Kaakon ja Saimaan ortodoksisten seurakuntien alueelta.  
 
20.11. Filantropian työntekijät osallistuivat konferenssiin “Medialuottamuksen rooli 
kotoutumisessa”. 
 
2026 
 
16.–18.1.2026 ”Ortodoksisuus tutuksi ukrainalaisille”. Valamon opisto ja Filantropia. 
Luennot: “Ukrainalaiset paikallisseurakunnissa ja seurakuntaelämä Suomessa”, 
apulaisprofessori Maria Takala-Roszczenko ja rovasti Heikki Huttunen. “Suomen ortodoksisen 
kirkon historiaa ja nykyhetkeä”, apulaisprofessori Maria Takala-Roszczenko. Luostariopastus, 
kuuliaisuusveli Mattias; “Kysy papilta”, rovasti Heikki Huttunen. 
 
21.3. Seminaari ukrainalaisille: Ortodoksista elämää Suomessa, Oulu. Luennot “Toivo kriisin 
keskellä” – hengellinen kestävyys elämän koettelemuksissa, isä Myhailo Omelian; 
“Kirkko kodiksi" – hengellinen koti uudessa maassa, isä Andrei Sõtsov. Osallistujia Pohjois-
Suomen alueelta, ukrainalainen pappi, tapaaminen ukrainalaisen yhdistyksen kanssa. 
 
6.–9.8. Perheleirillä Puroniemessä rovastit Stefan Holm ja Sergiy Berezhnoy pitivät useita 
opetushetkiä ja opetuspuheita ukrainalaisille. 
 
20.–21.4. Filantropian ukrainalainen hanketyöntekijä kävi SPR:n ensiapukurssin. 
 
23.9. Tilannekuva-etätapaamisessa Nuorisotutkimusseuran tutkija Arseniy Svynarenko piti 
alustuksen aiheesta “Kohti jälleen vaikeaa talvea – ukrainalaisten mielialat”. 
 
Tulossa: 
 
2.–4.10. Seminaari: Seurakunta-aktiivien verkosto- ja kokemustenvaihtopäivät, Valamo. 
Luennot " Suomen ortodoksisen kirkon hallinnollinen rakenne" (diakoni Anatoli Lappalainen), 
"Seurakunnan jäsenyys. Seurakuntaelämä. Esimerkkejä vapaaehtoistoiminnasta 
seurakunnissa" (diakoni Anatoli Lappalainen), "Ukrainalaisten integroituminen Suomen 
ortodoksiseen kirkkoon" (Oksana Horbanova, Filantropia ry), "Rahoitusmahdollisuudet 

https://www.youtube.com/@filantropiary5569/videos


yksittäisten tapahtumien ja toimintojen järjestämiseen" (diakoni Anatoli Lappalainen). 
Ukrainalaisten kannustamista osallistumaan. 
 
Loka-marraskuussa ukrainan kielen lausumisen harjoittelua (rukoukset) etäyhteydellä. 
 
13.–15.11. Kurssi: Ortodoksisuus tutuksi (selkokielellä), Valamo. Opettaja Juha Riikonen. 
Ukrainalaisten kannustamista osallistumaan, hanketyöntekijä osallistuu kurssille. 
 
Joulukuussa 2026 järjestöjen yhteinen seminaari (hybridi), jossa käsitellään EU:n ja Suomen 
lainsäädännön muutoksia, jotka vaikuttavat sotaa paenneisiin ukrainalaisiin.  

 

KULUT 2025 

 Budjetti Toteutuma 
1.1.–31.12.2025 

Erotus 

Toiminnot 50 000 30 298 19 701 

Ostetut asiantuntijapalvelut (toiminta, työnohjaus) 10 000 5 878 4 122 

Laite- ja materiaalihankinnat, käyttö- ja kunnossapitokulut 6 627 3 228 3 399 

Koordinointi ja seuranta (matka, majoitus, pväraha, km-
korvaus, muut kulut) 

9 663 5 833 3 830 

Paikallisen henkilöstön palkka- ja sivukulut 20 000 12 086 7 914 

Ulkomaanvieraat Suomessa 11 400 6 453 4 947 

Koordinointi ja seuranta palkka- ja sivukulut 45 690 50 056 -4 366 

Tiedotus palkka- ja sivukulut 11 100 12 114 -1 014 

Hallinto palkka- ja sivukulut 11 100 12 077 -977 

Hallinto (vuokra, kirjanpito, tilintarkastus, muut kulut) 4 400 4 400 0 

Yhteensä 180 000 142 425 37 575 

Käyttämätön summa siirtyy käytettäväksi seuraavana hankevuonna. 

KULUT 2026 

 Budjetti Toteutuma 
1.1.–30.9.2026 

Ennuste 

Toiminnot 50 000 21 577 45 000 

Ostetut asiantuntijapalvelut (toiminta, työnohjaus) 7 000 1 734 7 000 

Laite- ja materiaalihankinnat, käyttö- ja 
kunnossapitokulut 

4 100 225 3 000 

Koordinointi ja seuranta (matka, majoitus, pväraha, 
km-korvaus, muut kulut) 

10 300 4 962 8 000 

Paikallisen henkilöstön palkka- ja sivukulut 26 811 4 570 21 000 

Ulkomaanvieraat Suomessa 35 000 17 273 27 000 

Koordinointi ja seuranta palkka- ja sivukulut 58 492 48 320 61 000 

Tiedotus palkka- ja sivukulut 10 134 9 093 10 200 

Hallinto palkka- ja sivukulut 12 662 6 259 12 700 

Hallinto (vuokra, kirjanpito, tilintarkastus, muut 
kulut) 

5 500 3 550 5 500 

Yhteensä 219 999 117 563 200 400 

Käyttämätön summa siirtyy käytettäväksi seuraavana hankevuonna. 



LIITTEET: 

LIITE 1 Toiminnot 2024–2026 

LIITE 2 Tilastojen seuranta (kumulatiivinen, kunnat, seurakunnat) 

Pappismunkki Rafail Turussa, joulukuu 2025   Pyhiinvaellus Valamossa tammikuussa 2026 

Porojen siunaminen Kemijärvellä (arkkimandriitta Lavrentiy) sekä arkkimandriitta Lavrentiy ja rovasti 

Konstantin Kotkassa helmikuussa 2026. 

Ukrainan itsenäisyyspäivä 24.8.2026 Uspenskin katedraalissa 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rovasti Myhailo Omelian Oulussa ja Kajaanissa 

keväällä 2026 

Rovasti Sergiy kristinoppileirillä Kaunisniemessä elokuussa 2026 ja profeetta Elian kirkossa Helsingissä 

20.9.2026 

 

 

 

 

 

Kirkon sosiaalisen median viestintää ukrainaksi 


